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Aluminium, Ardesia, Copper, Bronze.
Un fascio di luce che si rifrange su una superficie decorativa,
che dà vita a effetti cromatici cangianti, unici e preziosi.
LOFT 212 è un decorativo spettacolare che dona eleganza
e carattere ad una parete, ad un volume.
Quattro colori da dosare in una molteplicità di effetti applicativi, 
indicati per caratterizzare con grande personalità ambienti moderni
o per impreziosire spazi con arredi d’epoca.
LOFT 212 è una pittura decorativa all’acqua pronta all’uso
e di semplice applicazione.

Aluminium, Ardesia, Copper, Bronze.
A beam of light is refracted off a decorative surface
that creates colors in a unique way and precious iridescent effects.
LOFT 212 is a spectacular decorative paint that gives elegance
and character to a wall, or to a space. 
There are four colors that can trialled in a variety of applications, 
creating different final effects and are recommended to characterize 
modern environments with great personality, or to embellish spaces with 
antique or period furnishings. LOFT 212 is a decorative water-based 
paint ready for use and simple to apply.

Aluminium, Ardesia, Copper, Bronze.
Un faisceau de lumière qui se réfléchi sur la surface décorative ce qui 
donne vie aux couleurs et à des effets chromatiques uniques et précieux.
LOFT 212 est un décor spectaculaire qui donne de l’élégance et du 
caractère à un mur, à un volume.
Quatre couleurs qui peuvent être dosées dans une grande variété d' effets. 
Elles sont indiquées pour donner du caractère aux environnements 
modernes d’une grande personnalité, ou pour embellir les espaces avec 
des meubles d'époque.
LOFT 212 est une peinture décorative à base d'eau, 
prêt à l'emploi et simple à appliquer.

Алюминий, Сланец, Медь, Бронза.
Луч света, отражаемый от поверхности, покрытой декоративной краской, 
дает жизнь цветовым эффектам и уникальным, драгоценным переливам.
LOFT 212 - это необыкновенное декоративное покрытие, которое придает 
поверхности объемную элегантность и особый характер.
Четыре оттенка можно дозировать, исходя из индивидуальных 
потребностей, и получать тем самым  различные прикладные эффекты, 
которые, в свою очередь, подчеркивают как индивидуальность 
современного дизайна, так и ценность помещений со старинной отделкой.
LOFT 212 – это декоративное покрытие на водной основе, готовое к 
использованию и простое в нанесении.  

Spirale di luci e riflessi Spiral of light and reflections

Spirale de lumières et de reflets витки света и отражений



Ardesia2
12

Aluminium2
12

Ardesia2
12



Bronze2
12

Copper2
12



. .

. .

2,5 l.  (~ 20-25 m2)
Confezione  - Packaging

Conditionnement - Упаковка 

8 ÷ 10 m2/ l.
Resa  - Yield

Rendement - Расход л/м 

H2O ~ 30 °C
Pulizia attrezzi - Tools cleaning

Nettoyage des outils - Чистящие Средства  
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Applicazione... Applicare su supporti portanti, puliti e asciutti 

(intonaci nuovi e rappezzi maturati per almeno 3-4 settimane. 

Rimuovere meccanicamente tutte le parti non bene aderenti (vecchi intonaci, 

calcinacci, vecchie pitture). 

Il preisolamento con ISOFARB-ACR2 è obbligatorio su superfici particolarmente 

assorbenti o pitturate con prodotti deboli (tempere), su rasature a gesso o pareti 

in gesso cartonato. 

Loft212 viene fornito pronto all’uso.

1 Applicare  una o due mani preliminari di VEICOT FONDO.

2 Applicare LOFT 212  con spatola inox rettangolare in 2 mani intervallate di 

almeno 6 ore una dall’altra. Effettuare spatolate corte e sovrapposte.

3 Al termine dell'applicazione, prima che si asciughi, è possibile lisciare con 

spatola umida esercitando una leggera pressione.

Application... LOFT 212 is applied on dry and clean surfaces (new 

plasters and patches should be at least 3-4 weeks old). 

Before application remove all loose and defective parts and paints not perfectly 

adherent, plasters, debris or old parts. 

Prepare the surface with our pre-insulation product ISOFARB ACR-2. 

This is essential for particularly absorbent surfaces or painted with tempera, 

smoothed plasters or plasterboards.

LOFT 212 is ready to use.

1 Apply one or two coats of white paint “FONDO VEICOT”.

2 Apply two coats of LOFT 212 with a rectangular stainless steel trowel. Leave 

6 hours between coats. Make overlapping and short strokes. 

3 At the end of the application, before it dries, it is possible to smooth with a 

damp spatula, exerting a slight pressure.

Application... LOFT 212 s’applique sur les murs cohérents, propres 

et secs (produits neufs et rapiéçages datant d’au moins 3-4 semaines). 

Enlever le vieux plâtre, les gravats, toutes peintures anciennes et les parties pas 

bien attachées.

Préparer la surface avec notre produit pré-isolation ISOFARB-ACR2 essentiel 

pour des surfaces particulièrement absorbantes, peintures à la tempera, rasage 

de plâtre, placoplatre.

LOFT 212  est prêt à l’emploi.

1 Appliquer une ou deux couches de peinture à l’eau « VEICOT FONDO » de 

couleur blanche.

2 Appliquer LOFT 212  avec une taloche inox rectangulaire en  deux 

couches, à 6 heures d’intervalle l’une de l’autre. Appliquer avec des coups 

de taloche courts, l’un sur l’autre.

3 Une fois l’application terminée, avant qu’elle sèche, il est possible de  lisser 

avec une trouille humide, en exerçant une légère pression.

НАНЕСЕНИЕ... Краска наносится на чистые и сухие поверхности, заранее 

подготовленные с помощью штукатурки или шпаклевки, и выдержанные в 

течение 3-4 недель. Поверхности должны быть предварительно механически 

очищены от возможного присутствия различных типов неровностей (старой 

штукатурки, грязи, краски и т.д.). Для поверхностей с высоким уровнем 

впитывания, поверхностей, окрашенных слабыми красками (темпера), 

шпатлеванных поверхностей и поверхностей из гипсокартона необходимо 

предварительно использовать фиксатор ISOFABR ACR-2. 

LOFT 212 поставляется в готовом к использованию виде.

1 Предварительно нанесите один или два слоя грунта VEICOT FONDO.

2 LOFT 212 наносится с помощью прямоугольного шпателя из нержавеющей стали 

в 2 слоя. Временной интервал между первым и вторым слоем должен составлять 

как минимум 6 часов. Нанесите краску на поверхность с помощью шпателя 

короткими, перекрестными мазками.  

3 В конце нанесения и перед тем, как поверхность засохнет, затрите с помощью 

влажного шпателя, применяя легкое нажатие.
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